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Dziekujemy za Panstwa wybor i poktadane zaufanie. Nabyty grzejnik poddany zostat licznym
probom i kontrolom celem zapewnienia jakosci i jednoczesnie zapewni¢ Wam petne
zadowolenie.

Umozliwia on Panstwu ogrzewanie pomieszczenia i 0szczednosé energii.

Prosimy o zapoznanie si e z instrukcj g celem lepszego zapoznania si € z zastosowaniem
Waszego grzejnika i zaznajomienia si @ z zaleceniami w zakresie zastosowania
celem poprawy Waszego samopoczucia.

Nalezy przechowywa ¢ te instrukcj e po zamontowaniu grzejnika.
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Ildentyfikacja parametrow grzejnika

Znajdujg sie one po lewej stronie urzadzenia.
Numer handlowy i numer seryjny identyfikujg grzejnik zakupiony przez Pahstwa u producenta.

,I.;} F A Normy, znaki jakosci
i C € I_P H e 't = / B Nazwa handlowa
Code:._ " __
C Kod handlowy
LCIE — D
ELECTRICITE O . _ q .
Performance _ 1500 W 230-240V~ D Referencje producenta
N° de cc:-nstrjucteur NF:344 | N° 0614 123 E Nr seryjny
I 4
F E F Nr konstruktora

nalezy zbierac je oddzielnie i poddac recyklingowi.

ﬁ Nie nalezy umieszcza¢ urzadzen posiadajgcych ten symbol razem z odpadami komunalnymi, lecz
Zbidrka i recykling produktéw zuzytych podlegajg przepisom prawa i miejscowych rozporzadzen.

Parametry grzejnika:

KAT C: Urzadzenie spelnia norme NF Electricité Performance zgodnie z kryteriami podanej
kategorii

1P24: Urzadzenie gryzgoszczelne

Klasa Il: Podwojna izolacja (nie wymaga uziemiania).

Ostrze zenie

- Zabrania sie, aby dzieci opieraly sie o grzejnik podczas jego pracy, poniewaz jego powierzchnia,
w pewnych szczegoélnych warunkach stwarza zagrozenie poparzenia skory, poniewaz ich zmysty nie sg
dostatecznie rozwiniete lub tez nie reagujg one tak szybko, jak dorosli. W przypadku zagrozenia nalezy
uzy¢ kratke zabezpieczajgca przed grzejnikiem.

- Wystarczy pilnowaé dzieci, aby nie bawity sie w poblizu grzejnika. W przypadku zagrozenia nalezy uzyc¢
kratke zabezpieczajaca przed grzejnikiem.

- Ten grzejnik nie jest przewidziany do stosowania przez osoby (w tym dzieci), o ograniczonych mozliwosci
fizycznych, zmystowych lub psychicznych lub przez osoby niedoswiadczone lub nieobeznane, z wyjatkiem,
gdy za posrednictwem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i nadzér zostali wczesniej
przeszkoleni w zakresie obstugi tego grzejnika.

- Wytacznie wykwalifikowany personel uprawniony jest do naprawy czesci elektrycznych.
- Zabrania sie wprowadzania przedmiotéw lub papieru do grzejnika.

- Podczas pierwszego uruchamiania, moze by¢é odczuwany lekki zapach zwigzany z ewentualnym
wydzielaniem sie pozostatosci sladowych substancji zwigzanych z produkcjg grzejnika.

@ - Aby unikng¢ przegrzewania, nie nalezy przykrywac grzejnika.

Zdecydowanie zabrania sie montazu urzgdzen pionowych na poziomie powyzej 1000 m
(ryzyko nieprawidtowej pracy).
Montaz urzgdzenia na wysokosci powoduje podwyzszenie temperatury na wylocie powietrz
(rzedu 10 st. C na 1000 m réznicy poziomow).
Zabrania sie montazu urzadzenia pionowego poziomo i vice-versa.
o Zabrania sie stosowania urzadzenia w konfiguracji mobilnej, na nézkach lub rolkach.

N
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Montaz

PRZYGOTOWANIE DO MONTAZU GRZEJNIKA

Zasady monta zu

- Ten grzejnik zostat zaprojektowany do montazu w pomieszczeniu mieszkalnym. W kazdym innym
przypadku nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.

- Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z zasadami sztuki oraz spetniajgc wymagania
obowigzujgcych norm w kraju montazu (dla Francji norma NFC 15100).

- Napiecie zasilania urzadzenia: 230 V, 50Hz.

- W pomieszczeniach wilgotnych typu tazienki i kuchnie, nalezy zainstalowac puszke potaczeniowg
na wysokosci co najmniej 25 cm powyzej podtogi.

Grzejnik nie powinien znajdowa ¢ sie w przeci agu, gdy z to mo ze zaktéca € jego prac e (np.
zachowa ¢ odlegto s¢ od wentylacji mechaniczneyj, scentralizowaney, itd.)

Nie montowa € pod gniazdkiem statym.

Zabrania si e pionowego monta zu tego grzejnika.

Przestrze n 1 | Zakaz
umieszczania

/

urzadzen Przestrze n
| Et h 3 Przestrze h
elektrycznyc 2 m
Przestrze i |
1
Urzadzenia E _
Przestrze n 2 | elektryczne PSS -
klasy Il - IP X4
Konsola
———
sterownicza
Urzadzenia
Przestrze n 3 | elektryczne
klasy Il

Nalezy zachowa € minimalne
odlegto $ci wzgl edem mebli
przy lokalizowaniu grzejnika.




PRZYMOCOWANIE STELAZA DO SCIANY

Postawic¢ stelaz na
posadzce przy
Scianie.

Zaznaczy¢ miejsca
mocowania A

M

o

Miejsce
mocowania

Podnies¢ stelaz
licujgac go

Z miejscem
mocowania A
w celu
zaznaczenia
miejscem
mocowania B
(mozna takze
postuzyc¢ sie
poziomica).

S

D-\ /-ﬂ
B
Miejsce
mocowania

A1 /

Miejsce
mocowania

W

Punkty mocowania A wyznaczajgq gorne potozenie

mocowania

Punkty mocowania B wyznaczajg dolne

potozenie mocowania.

©

Wywierci¢ 4 otwory i wprowadzi¢ kotki.
W przypadkach szczegolnych nalezy uzy¢
odpowiednich kotkéw. (np. ptyta gipsowa).

4

Ustawi¢ i przykreci¢ stelaz.




PODLACZENIE GRZEJNIKA

Zasady podt gczenia

- Napiecie zasilania urzadzenia: 230 V, 50Hz.

- Grzejnik nalezy zasili¢ bezposrednio z sieci rozdzielczej zza wylacznika gtdwnego. Nie stosowac
dodatkowego wylgcznika.

- Celem unikniecia niepotrzebnych przerw zasilania spowodowanych dziataniem bezpiecznika
termicznego, nie zasila¢ tego grzejnika przez zewnetrzny wytacznik typu dawkownika czasu.
Ponadto nie zasila¢ grzejnika z obwodu regularnie wytaczanego przez Zaktad Energetyczny.

- Do podtaczenia grzejnika nalezy uzy¢ jego kabla i puszki potaczeniowej. W pomieszczeniach
wilgotnych typu tazienki i kuchnie, nalezy zainstalowa¢ puszke potgczeniowg co najmniej 25 cm
nad podfoga.

- Instalacja winna by¢ wyposazona w jednobiegunowy wytgcznik o minimalnym odstepie miedzy
stykami wynoszacym 3 mm.

Uziemienie jest niedopuszczalne.
Zabrania si e podt gczania przewodu steruj acego (przewod czarny) grzejnika do masy.

- W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego, do jego wymiany zobowigzany jest producent,
autoryzowany serwis firmy ATLANTIC Polska lub osoba o réwnowaznych kwalifikacjach celem
unikniecia zagrozenia.

- W przypadku stosowania przewodu sterujgcego i jesli jest on zabezpieczony wytacznikiem
réznicowym 30 mA (np. fazienka), nalezy zabezpieczy¢ zasilanie tego przewodu sterujgcego na
tym wytgczniku réznicowym.

-W przypadku zastosowania sterownika na zasilaniu, preferowane jest uzycie sterownika

z wyj$ciem na przewdd sterujacy, a nie sterownika z wyjsciem mocy celem nie doprowadzenia do
uszkodzenia termostatu.

Schemat podt gczenia grzejnika

Wytaczy¢ zasilanie i podigczy¢ przewody zgodnie z ponizszym schematem:

Faza = brgzowy FAZA

NEUTRALNY

Neutralny
= niebieski

Przewdd
sterujacy = czarny

Kabel zasilajacy
urzadzenie

} Sie¢ elektryczna

Aparat niesterowalny.
1-wszy przyp.: aparat pojed. Nie podtaczony przewdd ster.
Do aparatu z kasetg lub
2-gi przypadek: aparat podrzedny programowaniem centralnym
Do przewodu sterujgcego aparatu
3-ci przypadek: aparat nadrzedny z regulacja elektroniczng




Test podt gczenia przewodu steruj gcego

Mozna podigczy¢ przewdd sterujgcy w przypadku, gdy Wasz dom wyposazony jest w centrale
programowania, programator lub system zarzgdzania.

W takim przypadku, celem sprawdzenia poprawnosci transmisji polecen programowania, nalezy
zweryfikowaé co nastepuje:

KOMFORT[  ECO PRZECIW KOMFORT -1T | KOMFORT -2T
s MROZOWE | - ocR7Ewaia
@2 | ECO & -
~@2 [ED STEROWANIE () >0
/N ZASILANIEM ' m
O . ——
Przesytany _U [ ) 4&47 —ﬁ A ~
sygnat N - 7
Pomiar
pomiedzy
przewodem |\, 230V |-115V ujemne|+115 V dodatnie| 230 V przez 3 s | 230 V Przez 7
sterujgcym s
i przewodem
zerowym

MOCOWANIE | BLOKADA GRZEJNIKA NA STELA ZU

Ustawi¢ grzejnik na Zawiesic grzejnik na
stelazu. stelazu, unies¢

i wprowadzi¢ zaczepy
stelaza w otwory

w grzejniku.

©

Wkretakiem obroci¢ blokade. Montaz zostat
zakonczony.




Zasada dziatania

Konsola sterownicza

Celem zapewnienia wygody i oszczednosci, Wasz grzejnik zostal wyposazony w konsole
sterowniczg wraz z wysSwietlaczem cyfrowym. Zapewnia on mozliwo$¢ ustawienia wszystkich
mozliwosci grzejnika.

4 N\
SR Funkcja Réwnowaga

> B Funkcja Wietrzenie - Wykrywanie otwarcia

i zamkniecia okna.

(arr
( EU

C Programowanie / Ustawianie dnia i godziny
D Zwiekszanie temperatury

Cr—— + D E Uruchqmianie/Zmiangtrybu grzania
-przewijanie / Czuwanie

B— g O/ E F Obnizanie temperatury

G Wskaznik zuzycia energii

equilibre — F

G

Usun gé¢ foli e plastikow g znajduj acq sie na konsoli sterowniczej.

R&zne ekrany

Temperatura Eco zalecana Ustawianie dnia i godziny

\12 17 a( Operacja zabroniona
Wyswietlanie

o)
ér(;gram.u ECO ------u-====.¥~=““}/ ;
mm@@" -3. 5 et c Fi Wska?nik zuzycia

#

, / op . energii
wybor Bt NLNA L 1° 5
programu N D | o _
/ !T! M ' ! ﬁ Wyswietlanie
. = , temperatury dzien
Funkcja ‘Y ¥ ¥ ¥ - i godzina jesli w
wietrzenie O PROG :@: ECO vy trakcie ustawiania
/ Blokada elementow
sterowniczych
Tryby Wskaznik ogrzewania

Po 2 minutach bezczynno $ci, pojawia si e ekran gtéwny.



Zastosowanie

URUCHAMIANIE GRZEJNIKA

W celu uruchomienia
grzejnika, wcisng¢ klawisz .
Uruchamianie + 19 o
Mise en marche (E). E i N

i
o .

Grzejnik wyswietla temperature
Komfortu termicznego.
Podczas pierwszego
uruchamiania, grzejnik jest
ustawiony w trybie

Komfort na 19C.

UAKTYWNIENIE EKRANU

Jesli ekran nie $wieci sie, - N gre———
nalezy wcisng¢ dowolny R e
klawisz, aby go aktywowac. - 5 B_u :
80 =
'y
i"' i 8} O

Teraz mozna wcisng¢ klawisz
odpowiadajgcy ustawieniu
tego co sie ma zrobié.

Jesli ekran nie $wieci sie, nalezy wcisng¢ dowolny klawisz celem uaktywnienia pods$wietlenia
ekranu.

 STANCZUWANIAGRZEINIKA

Aby grzejnik wszedt w tryb

czuwania, nalezy +

przytrzymaé wcigniety - |y
klawisz Mise en Veille / il
(E) (Czuwanie) . AO/>

Na wyswietlaczu pojawia sie
OFF a nastepnie wytgcza sie.




WYBOR TRYBU OGRZEWANIA:

Piktogram | Opis Jak uzywac¢ tego trybu ?
,@‘ Komfort Pobyt w domu.
E@O Eko Nieobecnosc od 2 do 48 godzin lub sen.
Nieobecnos¢ powyzej 48 godzin lub okres letni.
[Ij] Przeciw-mrozowe | Temperatura przeciwmrozowa jest ustalona na ok. 7C

i nie ulega zmianie.

Grzejnik ma by¢ sterowany za pomocg polecen
programowania Istnieje mozliwos¢ wyboru trybu Komfort
oraz Eco w wybranych godzinach. Na stronie 7 podano
szczegobtowe wyjasnienia.

PROG Programowanie

-"Q: Komfort -1T Te tryby ogrzewania dostepne sg wytacznie w przypadku
scentralizowanego uktadu programowania (za pomocg
-~ Komfort -2C przewodu sterujgcego) w Waszej instalaciji.




OGRZEWANIE POMIESZCZENIA:
STOSOWANIE TRYBU KOMFORT

OPIS

Ten tryb umozliwia uzyskanie zadanej temperatury wewnetrznej w pomieszczeniu. Pods$wietlenie
wskaznika zuzycia energii umozliwia optymalizacje ustawienia (patrz strona 15).

. SPOSOBUAKTYWNIENIATRYBU

Jesli ekran nie jest podswietlony, nalezy wcisng¢ dowolny klawisz, celem jego pods$wietlenia.

Celem uaktywnienia trybu

Komfort, nalezy kilkakrotnie + g

nacisna¢ klawisz (E) l'gl_l

(Przewijanie ), az strzatka E P 3 o

wyboru wskaze tryb Komfort. N/ > —— = : _

:@:. Strzatka wyboru trybu miga kilka
/

sekund, a nastepnie na ekranie
LN}

— pozostaje tylko piktogram: -
nastawa zostata zatwierdzona.

Zalecana temperatura Komfortu wynosi 19 <.
Tryb Komfort zawiera sie w przedziale od 12,5 C do 28 TC.

ZMIANA TEMPERATURY WYMAGANEJ

W celu zmiany wyswietlanej

temperatury, nalezy wcisngé + D rre"
klawisz +(D) lub (F). Eug
O/> * w
Wskaznik ogrzewania m
_ F pojawia sie na ekranie jesli

temperatura wewnetrzna jest
nizsza od wyswietlanej.

Al

= Nalezy odczeka¢ minimum 6 godzin do ustabilizowania sie temperatury.

Jesli temperatura R
W pomieszczeniu nie + D I o
odpowiada, nalezy ustawi¢ c L{'—’ -
wyswietlang warto$¢ , —
wciskajgc klawisze Q/> Im wyzsza jest temperatura
+ (D) lub — (F). pokazywana na ekranie,
podswietlenie wskaznika
- F zuzycia energii przesuwa sie w
dot (wskazniki pomararniczowy
i czerwony).




OBNIZENIE TEMPERATURY POMIESZCZENIA:
UZYCIE TRYBU ECO [Hds

OPIS

Zaleca sie stosowanie tego trybu dla okreséw nieobecnosci w przedziale od 2 do 48 godzin, lub
podczas nocy, a mianowicie w pokojach.

SPOSOB UAKTYWNIENIA TRYBU

Kilkakrotnie nacisng¢ klawisz

Défilement (E) (Przewijanie ) + ss_
az strzatka wyboru wskaze tryb l' 5 5
ECO (1);’:)) P E (I PROG 3 ECO

Strzatka wyboru trybu miga kilka
sekund, a nastepnie na ekranie
pozostaje tylko piktogram: ECO
nastawa zostata zatwierdzona.

Zalecana temperatura Eco wynosi -3,5C w stosunku do temperatury Komfort (przykiad
ustawienia: 19C w trybie Komfort et 15,5C w trybi e Eco). Jedli piktogram - 3,5T nie pojawia si e
na ekranie, oznacza to, ze réznica pomiedzy nastawiong temperaturg w trybie Komfort rézni sie od
- 3,5TC.

Jesli obnizy sie temperature trybu Komfort ponizej temperatury trybu Eco, temperatura trybu Eco
automatycznie obnizy sie o - 0,5C w stosunku do temperatury trybu Komfort. Odwrotnie, jesli
podwyZzszy sie temperature trybu Komfort, to temperatura trybu Eco nie ulega zmianie.

. ZMIANATEMPERATURY WYMAGANEJ

Istnieje mozliwos¢ zmiany

wyswietlanej temperatury + D S’
naciskajac klawisze lng Li

+ (D) lub - (F). o /> . =

Wybrana temperatura trybu ECO
pojawia sie na ekranie.




PROGRAMOWANIE CZASU DZIALANIA OGRZEWANIA:
UZYCIE TRYBU PROGRAMOWANIE m

OPIS

Istnieje mozliwo$¢ zaprogramowania okreséw temperatury Komfort @i ECO poprzez
wykorzystanie trzech wstepnie zarejestrowanych programow lub tez podtaczajac przewdéd
sterujgcy do programatora (tryb przewodu sterujgcego (fr. FP) proponowany domysinie —
nalezy zapoznac sie z instrukcjg dotgczong do programatora).

Do jednego programatora mozna podtgczyc¢ kilka urzadzen.

Wstepnie zarejestrowane sg trzy programy: m ’ m [ i nie mozna ich zmieniac.

Oh | Ih|2h | 3h | 4h | 5h | 6h | 7h | 8h | Sh [IOh|ITh|I2h|I3h|I4h|I5h|I6h|I7h|I8h|I9h|20h|21h|22h|23h

P1 zalecany jest dla pobytu statego, na przyktad w weekend (tryb Eco od 23 do 5, tryb
Komfort od 5 do 23).

@ P2 zalecane jest, gdy sie jest poza mieszkaniem w ciggu dnia (tryb Eco od 23 do 5
iod9do 17, tryb Komfort od 5do 9iod 17 do 23).

P3 zaleca sie, gdy jest sie nieobecnym w ciggu dnia, ale przychodzi sie w potudnie
(tryb Eco od 23 do 5, od 9 do 12 i od 14 do 17, tryb Komfort od 5 do 9, od 12 do 14
iod17 do 23).

Ep FP odpowiada uzyciu programatora.

Uwaga: Jedli nie ma polecen przesylanych przewodem sterujgcym, grzejnik pracuje w trybie
Komfort.

Przy przejsciu z trybu Komfort do trybu Eco czas przelgczenia jest rzedu 12 sekund.

Polecenia przeciwmrozowe i sterowania zasilaniem majg wyzszy priorytet wzgledem trybéw Eco,

Komfort i programowanych (P1, P2, P3 i EP).
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Przed przystgpieniem do programowania, nalezy "uaktualni¢" grzejnik lub tez upewnic sie, czy ma

USTAWIANIE DNIA | GODZINY

on ustawiong prawidtowg date i godzine.

Aby wejs¢ w tryb ustawiania
dnia i godziny nalezy
przytrzymac wecisniety klawisz
Programowanie (C).

Na ekranie migajg litery: mozna

equilibre przystapi¢ do ustawiania dnia.
(J = dzien — LU = poniedziatek).
Aby zmieni¢ dzieh nalezy
weisnaé klawisz + (D) lub + D N b ‘
klawisz — (F). 'MH |
/> =7

Dzien zostat zmieniony. Mozna
przej$¢ do ustawiania godziny.

Aby przejs¢ do ustawiania

godziny nalezy wcisnaé + Vol |
klawisz Défilement (E) H IE
(Przewijanie). 1 L
O/» E e
Litery na ekranie migajg celem
- Zmiany godziny.
Aby zmieni¢ dzien nalezy D
weisnaé klawisz + (D) + l"l
lub klawisz — (F). N |
® H iU
O/>
Godzina zostata zmieniona.
_ - Mozna przej$¢ do ustawiania
minut.
Aby przejs¢ do ustawiania
godziny nalezy wcisng¢ + N &
klawisz Défilement (E) MNTITT -
(Przewijanie). ' E ST
/> Pl

Litery na ekranie rhigajq aby
zmieni¢ minuty.
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W celu zmiany minut +

wcisng¢ klawisz + (D) lub i

klawisz — (F). D 'NIIEIS
/>

Minuty zostaty zmienione.
F Mozna zatwierdzi¢ nastawe.

Celem zatwierdzenia minut

nalezy wcisng¢ klawisz + B
Défilement (E) { gu
(Przewijanie). ¥
Gs>» —— E | * =)
Ekran wraca do trybu
podstawowego.

Uwaga: W kazdej chwili, istnieje mozliwos¢ wyjscia z ustawienn przez nacisniecie na klawisz
Programowanie (C) f . Wykonane nastawy zostajg zarejestrowane.

PRZYPISYWANIE PROGRAMU DO DANEGO DNIA

Domyslnie proponowany jest tryb przewodu sterujgcego.

Aby wejs¢ do programu ’ C N
dziennego, nalezy na chwilg Y
wcisna¢ klawisz Jogg
Programmation (C) i
(Programowanie). Dla poniedziatku, wybrano
A program ,FP”. (J = dzien
équiliore — LU = poniedziatek
— FP = programator).

Mozliwe s @ dwa rozwi gzania:
a- zachowuje si e program wybrany,
b- zmienia si e program wybrany.

a — Zachowanie wybranego programu — przykfad dla po  niedziatku.

Chce sie zachowa¢ program + M

.FP” poniedziatek: MO

wcisnag¢ klawisz Défilement 1t

(E), (Przewijanie) w celu B> E

przejscia do nastepnego dnia. Program dla poniedziatku zostat

zatwierdzony. Teraz mozna
- zaprogramowac wtorek.
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b — Zmiana wybranego programu — przykitad dla ponied  ziatku.

Chce sie zmieni¢ program D Y Vg
,FP" dla poniedziatku: wcisnagé + Ta 11
klawisz + (D) lub klawisz - (F) .
az wybrany program miga na />
ekranie. Dla poniedziatku zostat wybrany
program P3, mozna go
— — F zatwierdzi¢ wciskajac klawisz
Défilement (E) (Przewijanie).

PRZYPISYWANIE PROGRAMU DZIENNEGO DO WSZYSTKICH DNI TYGODNIA

Postepuje sie identycznie dla wszystkich dni tygodnia, az do niedzieli, albo zachowujac wybrany
program, lub tez go zmieniajac.

Zatwierdzanie programow

wybranych dla kazdego dnia E + 5 (CIFT >
tygodnia odbywa sie poprzez IEU
wcisniecie klawisza dhy> ——E W ow
Défilement (E). (Przewijanie) Zatwierdzanie programéw

dziennych. Nalezy uaktywni¢ tryb
Programmation PROG
(Programowanie).

UWAGA: Nawet w przypadku przerwy w zasilaniu nastawy zostajg zachowane

AKTYWOWANIE TRYBU PROGRAMOWANIE PROG

Aby uaktywni¢ tryb SV i
Programowanie nalezy + 82 ’_'3’;. ,
wciskac¢ klawisz Défilement (E) l' bt |
(Przewijanie), az strzatka \ (D 7468 3 ECO
wskaze tryb PROG. Q/> E —

Strzalka wyboru trybu miga kilka
sekund, nastepnie na ekranie
pozostaje napis PROG, jak rowniez
piktogram trybu w trakcie
programowania

UWAGA: Jesli piktogram “-.+" miga nalezy sprawdzi¢ nastawe dnia i godziny (patrz strona 12).
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NIEOBECNOSC PRZEKRACZAJ ACA 48 GODZIN
UZYCIE TRYBU PRZECIWMROZOWEGO ({ll}
i OPIS ]

Temperatura przeciwmrozowa {]j: jest wstepnie ustawiona na 7C (x 3C) i nie podlega zmianie.

. SPOSOBUAKTYWNIENATRYBU

Wcisna¢ klawisz Défilement

(E) (Przewijanie) az strzatka + I >
znajdzie sie na trybie E PROG N |
Przeciwmrozowe {]j] &> —— E T pRos 3 Eco

Strzalka wyboru trybu miga kilka

sekund, nastepnie piktogram [ED
pozostaje na ekranie.

WYKORZYSTANIE FUNKCJI OSZCZ EDZANIA ENERGII

L FUNKCJA WIETRZENIE |

\.. "
Celem wykorzystania tej funkcji zaleca sie ustawienie grzejnika w tryb Komfort “/\~ lub
PROG. Funkcja ta stanowi uzupetnienie programowania.

OPIS

Funkcja ta umozliwia wytgczenie i automatyczne wznowienie ogrzewania grzejnikiem po
przewietrzeniu pomieszczenia, umozliwiajgc tym samym oszczedzanie energii.
Gdy otworzy sie okno w pomieszczeniu, w ktorym znajduje sie urzgdzenie, ten symbol

graficzny [H:lﬂ miga sygnalizujac uwzglednienie wietrzenia i konsekwentnie dostosowuje
parametry ogrzewania. Po zamknieciu okna symbol przestaje miga¢ i grzejnik wznawia
swa normalng prace.

Nie zaleca sie stosowania funkcji Aération Eﬂ:ﬂ] (Przewietrzania) w korytarzach lub
pomieszczeniach znajdujgcych sie w poblizu drzwi wejsciowych, wychodzacych na
zewnatrz lub do garazu.

i SPOSOB UAKTYWNIENIA TRYBU ]

Wylgaczenie ogrzewania podczas przewietrzania pomieszczenia umozliwia oszczednosé
energii. Jesli zapomni sie wylaczy¢ grzejnik podczas diugotrwatego otwarcia okna,

funkcja Aération El:m (Wietrzenie) umozliwia zapobiezenie niepotrzebnemu grzaniu
grzejnika: grzejnik automatycznie wykrywa otwarcie i zamkniecie okna zapobiegajac
marnotrawieniu energii.

16



Wasz grzejnik reaguje na otwarcie i zamkniecie okna, w funkcji kilku zmiennych, a mianowicie:

- wymaganej temperatury pomieszczenia,
- temperatury zewnetrznej,

- konfiguracji Waszej instalacji (lokalizacja
grzejnika w stosunku do okna).

Strefa lokalizacji najbardziej optymalna

Wykrywajac otwarcie i zamkniecie okna, funkcja Aération (Wietrzenie) umozliwia
naturalne przyjecie postawy proekologicznej: wylgczenie niepotrzebnego ogrzewania
pomieszczenia podczas wietrzenia pomieszczenia, co zapewnia wiekszy komfort i

o0szczednosc¢ energii.

W celu uruchomienia, nalezy
wcisng¢ klawisz Aération (B)
(Wietrzenie).

/
]

equilibre

— B

3
=80
=

Symbol [H:H] przedstawiajacy
wykrycie otwarcia lub zamkniecia
okna pojawia sie na ekranie.

Temperatura pracy wynosi 7C, do *

Po uplywie 2 godzin grzejnik wznawia prac
maksymalny czas wietrzenia wynosi 2 godzi

3T, podczas trw ania wietrzenia danego
pomieszczenia. Po zamknieciu okna grzejnik wznawia normalng prace.

e niezale znie od sytuacji. Przewidziany

ny.

Uwaga: Jesli takie dzialanie nie odpowiada uzytkownikowi, mozna recznie wylgczy¢
grzejnik (poprzez dtuzsze wcisniecie przycisku Mise en marche (E) (Uruchamianie).

SPOSOB DEAKTYWACJI TRYBU

Aby zablokowac funkcje
wietrzenia nalezy wcisng¢
klawisz Aération (B) B
(Wietrzenie).

/
b

—_—

equilibre

30
E o i

Symbol H przedstawiajacy
wykrycie otwarcia i zamkniecia okna
znika z ekranu.
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WYKORZYSTANIE FUNKCJI OSZCZ EDZANIA ENERGII:
FUNKCJA ROWNOWAGA
OPIS

Nalezy korzysta¢ z funkcji Equilibre (Rownowaga) celem wyregulowania grzejnika na
optymalng temperature, zapewniajacg réwnowage pomiedzy Komfortem a oszczednoscig
energii. Celem wykorzystania tej funkcji zaleca sie ustawienie grzejnika w tryb Komfort :: :: lub
PROG.

Funkcja ta stanowi uzupetnienie programowania.

SPOSOB UAKTYWNIENIA TRYBU

Aby z niej skorzystac,
nalezy wcisng¢ klawisz , e
Equilibre (A) ! 9!._!
(Réwnowaga ). EH]H "
Temperatura wyswietlana wynosi
19T w trybie Komfort >@:
équilibre A|i155C wtrybie ECO

WYKORZYSTANIE FUNKCJI OSZCZ EDZANIA ENERGII:

FUNKCJA WSKA ZNIKA ZUZYCIA ENERGII

Zuzycie energii przez grzejnik zalezy, m.in. od wymaganej temperatury. Zalecana temperatura
przez wladze publiczne wynosi 19 w trybie Komfort (15,5T w trybie Eco).
Tak wiec zaleznie od wymaganej temperatury:
- Jesli strzatka czarna ekranu ustawia sie przed drugim
piktogramem pomaranczowym lub czerwonym, zachowanie
proekologiczne wymaga znacznego obnizenia  zgdanej >
temperatury. o
- Jezeli strzalka czarna na ekranie ustawia sie przed pierwszym ﬁ
piktogramem pomaranczowym, zachowanie proekologiczne ! l
wymaga nieznacznego obnizenia zgdanej temperatury. »
- Jesli strzatka czarna znajduje sie przed piktogramem zielonym, Yy
ustawiona temperatura jest zalecana i uzytkownik postepuje o
proekologicznie

17 24h

Funkcja ,wskaznik zuzycia energii” umozliwia ustosunkowanie sie wzgledem zalecanej
temperatury.
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BLOKOWANIE ELEMENTOW STEROWNICZYCH

Celem unikniecia jakichkolwiek manipulacji nieupowaznionych konsolg sterownicza, zaleca sie
jej blokowanie.

SPOSOB BLOKOWANIA ELEMENTOW STEROWNICZYCH

Celem zablokowania tych o - ] ™
elementéw g >
sterowniczych, nalezy are (Crr
. g0 - i
przytrzymaé wcisniete : - Lla
rownoczesnie i na kilka * ow
sekund przyciski:
- Aération (B) B_ﬁ Na ekranie pojawia sie
(Wietrzenie) ™~ om—— E | kiodka: nie ma mozliwosci
- Mise en marche (E) s Zmiany ustawien
(Uruchamianie).

Celem zablokowania s N

tych elementéw =0—w% O M >

sterowniczych, nalezy “‘ E 1rr

przytrzymac wcisniete e Ju

réwnoczesnie i na kilka W » e

sekund przyciski: Ktédka znika z ekranu:

i Vf‘/'ér?tion' ('53’) B / ’ nastawienia grzejnika
ietrzenie = i mozna zmieniac.

- Mise en marche (E). T~ or» —— E ozna zmieniac

(Uruchamianie). bt -

BLOKADA PANELU STEROWNICZEGO

Istnieje rowniez mozliwo$¢ zablokowania pulpitu sterowniczego za pomoca dostarczonego wkreta.

Wykreci¢ wkret znajdujacy sie
wewnatrz pulpitu
sterowniczego.

Nie ma mozliwosci otwarcia
pulpitu, elementy sterownicze
sg juz niedostepne.

Zamkna¢ klapke pulpitu
sterowniczego.

Zablokowa¢ klapke za pomoca
wkretu.




Kalibracja temperatury

Po kilku godzinach grzania, istnieje mozliwo$¢, w zaleznosci od Waszej instalacji, ze wystapi
réznica temperatury w stosunku do temperatury pokazywanej na Waszym grzejniku. W takim
przypadku, nalezy skalibrowa¢ wyswietlang temperature.

Nalezy wcisng¢ ' I ™ + D

rownoczesnie I

klawisze: {are.

- Programmation (C), '9:"" = O/> “ T
(Programowanie) c P LA

- Mise en marche (E), T~ = - - F
(Uruchamianie). (= o =" Za pomocg klawiszy + (D) lub - (F),

squbbre - nalezy wybra¢ wartos¢ korekty
(pomiedzy -2C i2T).

Np.: Temperatura wskazywana na
Waszym grzejniku wynosi 20<C.
Temperatura wskazywana na
Waszym termometrze wynosi 19<C.
Nalezny wybra¢ wartos¢ korekty
-1<C.

Zatwierdzi¢ wybér wciskajac klawisz
Programmation (C).
(Programowanie). Wasz grzejnik
bedzie podgrzewat pomieszczenie
do osiggniecia temperatury 20<C.

Sterowanie zasilaniem

Nasze urzadzenia nie moga wspotpracowaé z systemem sterowania zasilaniem poprzez
wylgczenie. Powoduje to uszkodzenie termostatu.

W czasie trwania wylgczenia zasilania, Wasz grzejnik przechodzi w tryb Hors Gel.
(Przeciwmrozowy). Nastepnie wznawia wyjsciowe dziatanie.

20



Wasz grzejnik daje mozliwos¢ powrotu do ustawien fabrycznych.

Powrot do ustawie n fabrycznych

Aby zapewni¢ prawidtowg prace grzejnika, dwa razy w roku nalezy go odkurzyc.

Nalezy przytrzymac wcisniete ,

réwnoczesnie klawisze: ’ >

- Aération (B), (Wietrzenie) :gr‘r' (arr

- Réglages (C) (Nastawy) kU2 (1l

- Défilement (E), (Przewijanie) C. : *

az do chwili gdy na ekranie B ~~ + : _

pojawia sie B wszystkie nastawy ™~ i —— E | Urzadzenie przechodzi w tryb

(patrz strona 7 rézne nastawy). e Komfort @< przy 19C.
Ten tryb E(0|to 15,5C.
Funkcje oszczedzania energii
i programowania sg
nieaktywne.

Konserwacja

W zadnym wypadku nie nale zy stosowa € produktéw szorstkich i rozpuszczalnikow.

Parametry czynnika grzejnego
znajduj gcego si @ w grzejniku

Ten grzejnik jest napetniony okreslong iloscig czynnika grzejnego. Ten ptyn nie traci swych
wiasnosci i nie wymaga zadnej szczegdlnej konserwacji. Naprawy wymagajgce otwarcia zbiornika
czynnika grzejnego winny by¢ wykonywane przez specjaliste, producenta lub jego serwis
posprzedazny. W przypadku wycieku, nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym.

Po zezlomowaniu grzejnika, czynnik grzejny musi zostaé zmagazynowany w odpowiedniej
jednostce zajmujacej sie utylizacjq takich czynnikow.
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W przypadku zaktéce n w pracy

USTERKA

POSTEPOWANIE

Miga lampka m

sygnalizacyjna ogrzewania.

Odtgczony lub uszkodzony czujnik.
Skontaktowag sie z instalatorem.

[Temperatura wewnetrzna
rézni sie od temperatury
pokazywanej na grzejniku.

Nalezy odczeka¢ co najmniej 6 godzin celem ustabilizowania sie temperatury.

\W zaleznosci od rodzaju instalacji mozna zaobserwowac réznice temperatur pomiedzy
faktyczng a pokazywang przez grzejnik. W takim przypadku, nalezy skalibrowaé
temperature wyswietlang. Patrz paragraf ,Kalibracja temperatury” strona 17.

Grzejnik nie grzeje.

Sprawdzi¢, czy wtaczony jest tryb Komfort.

Jesli jest sie w trybie programowanie, nalezy sprawdzi¢, czy programator jest w trybie
Komfort. Nalezy upewni@ sie, czy wytaczniki instalacji sg wtaczone oraz czy sterownik|
zasilania (jesli taki sie znajduje) nie wylgczyt zasilania grzejnika. Sprawdzi¢
temperature  powietrza w pomieszczeniu: jesli ona jest za wysoka, piktogram
ogrzewania nie swieci sie : grzejnik nie grzeje

Grzejnik nie grzeje
dostatecznie

Zwiekszy¢ temperature wciskajac klawisz +(E).

Jesli osiggnieto nastawe maksymalna, nalezy sprawdzi¢, co nastepuje:

- Sprawdzi¢ czy w pomieszczeniu istnieje inne zrédto ogrzewania.

- Sprawdzi¢, czy grzejnik grzeje wytgcznie dane pomieszczenie (drzwi zamkniete).
- Sprawdzi¢ napiecie zasilania grzejnika.

- Sprawdzié, czy moc grzejnika dostosowana jest do kubatury pomieszczenia

(zalecamy $rednio 100 W/m?2 dla wysokosci do sufitu réwnej 2,50 m).

Grzejnik grzeje caly czas

Sprawdzi¢, czy grzejnik nie znajduje sie w przeciggu lub czy nie zmieniono nastawy
temperatury.

Moze wystapi¢ zaktdcenie w sieci elektrycznej. W przypadku problemu (termostat
zablokowany...), wylaczy¢ za - silanie grzejnika (bezpiecznik, wytgcznik) na okoto 10
minut, a nastepnie wigczy¢ ponownie.

Jesli zjawisko to czesto wystepuje, nalezy zwrdci¢ sie do Zaktadu Energetycznego w
ralil enrawdzenia zacilanie

Lampka sygnalizacyjna
grzania pojawia sie na
ekranie gdy grzejnik jest w
trybie Eco.

Jest to normalne zachowanie. Grzejnik dziata, aby utrzymaé¢ temperature Eco.

Powierzchnia grzejnika jest
bardzo gorgca.
Powierzchnia

Jest to zjawisko normalne podczas pracy grzejnika, temperatura maksymalna na
powierzchni jest ograniczona zgodnie z normg NF Electricité Performance. Jesli uwazal
sie ze grzejnik jest zbyt cieply, nalezy sprawdzi¢, czy jego moc jest dostosowana do
kubatury pomieszczenia 100W/m? dla wysokosci do sufitu rzedu 2,50 m) oraz czy
grzejnik nie zostat umieszczony w przeciagu ktéry zaktdca jego regulacje.

Grzejnik grzeje przy
otwartym oknie.

Moze wystapi¢ zwtoka czasowa pomiedzy otwarciem okna a wytaczeniem ogrzewania.
Jesli ta zwloka wydaje sie za dluga, mozna recznie wytaczyé grzejnik.

\Wokot grzejnika pojawiajg
sie slady brudu

Ten brud zwigzany jest ze ztg jakoscig powietrza wewnatrz pomieszczenia. Zaleca sie
w takim przypadku sprawdzenie wietrzenia pomieszczenia (wentylacja, wejscie
powietrza, etc.), oraz czysto$¢ powietrza, i unikanie palenia papieroséw wewnatrz. Te
zanieczyszczenia nie uzasadniajg wymiany grzejnika na gwaranc;ji.

sterujgcego:

W przypadku grzejnikéw wyposazonych w system programowania lub sterowania za posrednictwem przewodu

Grzejnik nie spetnia
polecen programowania
zewnetrznego.

Nalezy upewnic¢ sie co do wiasciwego uzycia centrali programowania (patrz instrukcja
obstugi).

Upewni¢ sie, czy grzejnik znajduje sie w trybie Programowania oraz czy program
zewnetrzny (programowanie scentralizowane za pomoca przewodu sterujgcego)
odpowiada danemu dniowi tygodnia.

Jesli nie udalo si e rozwi gza¢ problemu, nale zy skontaktowa ¢ sie z Panstwa instalatorem uprzednio podaj
techniczne Waszego grzejnika,

parametry
programowania.

ac

temperatur pomieszczenia oraz ewentualny system

€
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VI - GWARANCIA

Uzytkownik powinien zachowac¢ ten dokument w celu przedstawienia go w momencie reklamacji.
Gwarancja obejmuje okres 24 miesiecy od daty zakupu urzadzenia.

6.1. — WARUNKI GWARANCII

=

00 o0

=

urzadzenie powinno by¢ zamontowane przez osobe wykwalifikowang (obowigzkowa jest pieczatka z
numerem uprawnien) zgodnie z regutami sztuki zawodu, z obowigzujgcymi normami i z zaleceniami
niniejszej instrukcji,

urzadzenie powinno by¢ eksploatowany w sposob zgodny z jego przeznaczeniem oraz regularnie
konserwowany przez uzytkownika oraz specjaliste,

jesli powyzsze warunki sg spetnione nasza gwarancja ma zastosowanie poprzez bezptatng wymiane
czesci uznanych przez serwis autoryzowany za wadliwe, lub w szczegdlnym wypadku wymiany
catego urzadzenia na nowe,

gwarancja jest liczona od daty sprzedazy. W przypadku braku dokumentu zakupu gwarancja bedzie
obliczana na podstawie daty produkcji zaznaczonej na tabliczce znamionowej urzadzenia,
powiekszonej o 6 miesiecy,

uszkodzenia wynikajgce z wadliwej eksploatacji urzadzenia (mrdz, niewtasciwa biegunowos¢
instalacji elektrycznej, zte podiaczenie do instalacji, etc.) nie mogg w zadnym wypadku by¢
przypisane producentowi i bedg naprawiane odptatnie,

wszelkie czesci wymienione w czasie trwania gwarancji podlegajg ekspertyzie serwisu fabrycznego
producenta,

gwarancja jest wazna wytgcznie na terenie Rzeczypospolitej Polskiej,

do wykonywania napraw gwarancyjnych uprawnione sg wytgcznie autoryzowane przez naszg firme
PUNKTY SERWISOWE,

kwestie sporne regulowane s przez przepisy Kodeksu Cywilnego art. 577 - 582.

6.1. — GWARANCJIA NIE OBEJMUJE USZKODZEN POWSTALYCH W WYNIKU :

=

0o 000

anormalnych warunkéw pracy urzadzenia :

(usytuowanie urzadzenia narazajgce je na wptyw mrozu lub nadmiernej wilgotnosci
pomieszczen, uszkodzen wynikajgcych ze zbyt duzego napiecia energii ),

montazu urzgdzenia niezgodnego z obowigzujgcymi normami ,

braku lub wadliwej konserwaciji,

modyfikacje oryginalnych czesci wyposazenia bez konsultacji z producentem lub uzywanie czesci
zamiennych nie posiadajacych homologacji producenta,

montazu urzgdzenia przez osobe nie wykwalifikowang i do tego nie uprawniong,

mechanicznych uszkodzen podczas transportu, nie z winy producenta,

PRODUKTY PRZEDSTAWIONE W TYM DOKUMENCIE MOGA BYC W KAZDYM MOMENCIE
ZMODYFIKOWANE W CELU ODPOWIEDZI NASZEJ FIRMY NA ROZWOJ TECHNOLOGII LUB NA
ZMIANE OBOWIAZUJACYCH W DANYM KRAJU NORM.



Urzadzenia posiadajace ten symbol nie mogg by¢ umieszczane razem z
odpadami komunalnymi, ale zbierane oddzielnie i poddawane recyklingowi.
Zbiorka i recykling produktéw zuzytych podlegajq przepisom prawa i
miejscowych przepisow.
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